“’.

isaw UNITED
""- OFFICE

DOCUMENT SHREDDER UAYV 190 B2

§
NASTAVAK ZA USITNJAVANJE DISTRUGATOR DE DOCUMENTE
PAPIRA Instructiuni de utilizare

Upute za upotrebu

@

LUPELOEP AUFSATZ-AKTENVERNICHTER
PvkoBopctBo 30 ekcnnoaraums Bedienungsanleitung

IAN 298499




Prije nego 3to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaijte se na osnovu toga sa svim funkcijama
uvredaja.

inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate funcfiile aparatului.

Mpenu na npouetete otBOpPETE CTPAHULATA C PUTYpUTE M CNefl TOBA Ce 3ANO3HANTE C BCUUKM GYHKLIMM
Ha ypena.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

HR Upute za upotrebu Stranica 1
RO Instructiuni de utilizare Pagina 11
BG PkoBopcteo 30 ekcnnoaraums Crpanmua 21

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 33




00060600 (6]




Sadrzaj

UR%) 660000000000000000000000600000000000000000000000600 0073
Namijenskauporaba .. ....ccoiiiiiitiereecenceocescasseanees
Opsegisporuke .....ccvevieriereeceececseocccccsscssnsanse
Opisuredaja...cceeeeereeeeeeeececesesescssssssssnsesosese
Tehnickipodaci....cooveeeeeririseeeescecesescscssssaseses
SigUIrNOSNE NAPOMENE. « ¢t e o oo tvreeeereccssccscsosocscnnocsesed
PUSIANjE U POGON v et evevereresesccscsocescsosscscssssssnsesd

AT E20 000000000000000000060000000000000000000000000 0608

Uklju¢ivanje uredaja u automatskom nadinurada . ........... ..o 5
Otklanjanje zastoja materijala. .. ... o 6
Isklju&ivanje uredaja: . . ..o 6
Napomena o pregrijavanju uredaja . ... ..o 6

CiSEEN e « oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecacaaaannnnnnnnnnnnnnnasd
Usluéajusmetnjiccooeeeeeeeeeeeeseeseessescoscoscsccssenses?
Zbrinfavanje . ..o eveteteretttttcetetesescssssssssssesesesed

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH....................9

HR



Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.
Time ste se odlugili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, ruko-
ii vanije i zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja upoznaijte se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
D:ﬂ tre¢im osobama prilozite i predaite i svu dokumentaciju.

L]
Namjenska uporaba
Unistava¢ spisa namijenjen je iskljugivo za usitnjavanje papira u privatnim
domadinstvima. Svaki drugi oblik uporabe i svaka izmjena uredaja smatra
se nenamjenskom i krije znatnu opasnost od nezgode. Uredaj ne koristite u
komercijalne svrhe.

Opseg isporuke
® Nastavak za usitnjavanje papira

® Upute za uporabu

Opis uredaja

Prekidag

Otvor za rezanje

Mrezni kabel

LED indikator napajanja
LED indikator pregrijavanja
Teleskopski krak

Q0000 0C

Tehnicki podaci

ST e 220-240V ~ (Izmjeniéni napon),

50 Hz
Nazivna struja 0,7 A
Nominalna snaga 190 W
Razred zastite I/l

Rezanie u trake

Naéin rezanja papira . . .
19 pap Sigurnosni stupanj 2

Radna $irina: 217 mm

Kapacitet rezanja: 6 listova (80g/m?)

2 HR



Veli¢ina prihvatne posude:
(Posuda nije sadrzana u opsegu isporuke)

Duzina min. 280 mm, maks. 410 mm

Sirina min. 115 mm

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.
Zastita od pregrijavanja

Ovaj je uredaj opremlien zastitom od pregrijavanja. Kada motor uslijed preoptere-

éenja postane prevrué, pali se OverheatLlED @ i uredaj se zaustavlja. U tom sluéaju

izvucite mrezni utikag i pri¢ekajte da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu. Nakon

toga ponovo mozete utaknuti utika& u utiénicu i ponovno pokrenuti uredai.
Preporugujemo da nakon 2 minute rada uredaj ostavite da se hladi

® otprilike 60 minuta.

Sigurnosne napomene

Prilikom uporabe elekiri¢nih uredaja uvijek treba u obzir uzeti sliedece sigurnosne
napomene:

OPASNOST! STRUJNI UDAR!

> Uredaj ne postavljajte u blizini izvora topline ili vode. Postoji opasnost od
pozara i opasnost od strujnog udaral

> Ogteéene mrezne utikace ili mrezne kabele obavezno mora zamijeniti
ovladteno struéno osoblje ili servis za kupce, kako bi se izbjegao nastanak
opasnosti.

> Uredaje koji ne rade besprijekorno ili koji su pretrpjeli odte¢enja odmah
predaite ovladtenom struénom osoblju ili servisu za kupce na pregled i
popravak.

> Uredqj ne izlaZite kisi i ne koristite ga u vlaZnom ili mokrom okruZeniju.

> Obratite paznju na to da mrezni kabel za vrijeme rada uredaja nikada ne
bude mokar ili viazan.

> Unistava¢ spisa treba posluzivati uvijek samo jedna osoba.

> Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

@ @ @ Labavu odjeéu, dugu kosu, nakit i sl. drzite podalie od

otvora za rezanije.

@ Nikada ne guraite prste u otvor za rezanije.
Dijecu drzite podalje od uredaja. Mogla bi se oZlijediti.

UAYV 190 B2 HR 3
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> Zivotinje drite podalie od uredaja. Mogle bi se ozlijediti.

> Ovaj uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe (uklju€ujuéi djecu) s ogra-
ni¢enim fizickim, senzornim ili dudevnim sposobnostima ili s pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe zaduZene za njiho-
vu sigurnost ili ako im je doti¢na osoba dala upute za uporabu uredaija.

> AmbalaZa predstavlja opasnost za djecu. Ambalazu nakon raspakiranja
odmah zbrinite ili uvajte na mjestu nedostupnom djeci.

> Mrezni kabel postavite tako da nitko na njega ne moze stati ili se preko
njega spotaknuti.

> Uredaj ne koristite u prasnjavim okruZenijima ili u okruZenjima s opasno3éu
od eksplozije (zapadljivi plinovi, pare, isparavanja organskih otapala).
Opasnost od eksplozije!

> Uredaj postavite u neposrednoj blizini utiénice. Ne koristite produzni kabel.
Pazite da uredaj i mrezni utika& budu lako dostupni i da su u sluéaju opa-
snosti bez problema dostupni.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Uredaj nikada ne koristite na otvorenom. Time biste mogli nepopravljivo
osfetiti uredaij!

> Ne preopterecujte uredaj. Unistavac spisa predviden je za kratkotrajno
vrijeme rada.

> Unistavag spisa nikada ne koristite u svrhe za koje nije namijenjen.

NAPOMENE ZA SIGURNO PONASANJE
> U sluéaju opasnosti odmah izvucite utikag iz utiénice.

> Uvijek budite pazljivil Uvijek pazite na ono $to radite i uvijek razumno
postupaite. Uredaj nikako ne upotrebljavajte ako ste nekoncentrirani ili ako
se ne osjeéate dobro.

4 HR UAV 190 B2



Pustanje u pogon
NAPOMENA

> Bududi da se rad svakog unistavaéa spisa provierava nakon proizvodnie,
moze se dogoditi da se u noZevima nalaze ostaci papira.

® Unistavad spisa postavite na prikladan spremnik:
Siroki kraj uredaja postavite na rub spremnika. Nakon toga teleskopski
krak @ izvucite toliko da i on sigurno nasjeda na rub.

® Mrezni utika¢ utaknite u utiénicu.

Rukovanje
Mozete rezati do 6 listova (papir od 80g/m?) istovremeno.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

@ @ Odstranite sve klamerice i spajalice prije umetanja papira u otvor
za rezanje @. U protivnom se rezni mehanizam moZe ostetiti.

Ukljuéivanje uredaja u automatskom naéinu rada

® Prekidag @ za usitnjavanje postavite u poloZaj ,AUTO”. LED indikator napaja-
nja @ svijetli zeleno. Motor se automatski pokreée prilikom umetanja papira i
automatski se ponovo iskljuéuje ako vise ne umecete novi papir.

NAPOMENA

> Manije papire uvijek umenite kroz sredinu otvora @. Tamo se nalazi kontakt,
koji pokrece postupak rezanja.

NAPOMENA

> Kada se uredaj pregrie, pali se Overheat-LED @), &im papir dotakne kontakt
koiji pokrece postupak rezanja. Uredaj ne pokreée postupak rezanja. Postupite
na nadin opisan u poglavlju ,Napomena o pregrijavaniju uredaja”.

UAYV 190 B2 HR



Otklanjanje zastoja materijala

® Prekidag @ gurnite u poloZaj ,REV” (reverse = nazad), ako dode do
zaglavljivanja papira.
Sada je ukljuéen povratni hod i rezani materijal e se izbacivati.

® |zvucite papir iz uredaja i zatim prekidag @ postavite u polozaj ,AUTO".

® Uredaj je sada ponovo spreman za pogon.

NAPOMENA

> Hod unazad sluzi iskljugivo za otklanjanje zastoja materijala. Ne koristite
ga za vraéanije veé napola usitnjenih dokumenata koji ne izazivaju zastoj
materijala.

Iskljucivanje uredaja:
® Za iskljucivanje uredaja gurnite prekidag @ v polozaj ,OFF”.

® Ako uredaj ne trebate na duZe vrijeme, izvucite utikaé iz uticnice.

Napomena o pregrijavanju uredaja

Kada se uredaj zbog preoptereéenija pregriie, pali se Overheat-LED @ &im papir
dotakne kontakt koji pokreée postupak rezanja. Uredaj se zaustavlja.

> |zvucite mrezni utikag iz utiénice kako biste izbjegli nehotiéno ponovno
pokretanje uredaija.

Ispraznite spremnik.

Ostavite da se uredaj ohladi.

Mrezni utika¢ ponovo utaknite u uti&nicu.

Uredaij ukljucite pomjeranjem prekidada @ v polozaj ,AUTO".
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OPASNOST! STRUJNI UDAR!

> Prije svakog ¢id¢enija izvucite utika€ iz utinice. Postoji opasnost od strujnog
udaral

> Nozevi uredaja su vrlo ostril Opasnost od ozljedal

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

@ U otvor za rezanje @ ne prskaite ulje niti druga sredstva za podmazivanie.
Takva sredstva mogu uzrokovati nepopravljiva o3teéenja uredaija.

® Eventualne ostatke u otvoru za rezanje @ ili na noZevima uklonite priklad-
nim predmetom, primjerice pincetom. Provjerite da je pritom mrezni utika&
izvucen iz utiénice.

® Uredaj &istite vlaznom krpom. U slu&aju tvrdokornih onecidé¢enja na krpu
dodaijte blago sredstvo za pranje posuda.

U sluéaju smetniji

Ako rezani materijal ostane zaglavljen u uredaju:
To znadi da ste u uredaj umetnuli preveliku kolig¢inu papira

(maks. 6 listova 80g/m?).

® Prekida¢ @ gurnite u poloZaj ,REV” ako dode do zaglavljivanja papira.
Sada je uklju&en povratni hod i rezani materijal ¢e se izbacivati.

® |zvucite papir iz uredaja i prekida¢ @ postavite u polozaj ,AUTO".

® Uredaj je sada ponovo spreman za pogon.

Kada uredaj odjednom stane:

To znaéi, da se uredaj pregrijao i da je doslo do aktiviranja automatskog iskljuéi-
vanja. Overheat-LED @ pritom svijetli crveno.

> |zvucite mrezni utikag iz utiénice kako biste izbjegli nehoti¢no ponovno
pokretanje uredaja.

Prekida¢ @ postavite u polozaj ,OFF”.

Ostavite da se uredaj ohladi.

Mrezni utika& ponovo utaknite u utiénicu.

Uredaj ukljucite pomjeranjem prekidaa @ u polozaj ,AUTO".

UAV 190 B2 HR



Ako uredaj ne mozete ukljuéiti:
® Provjerite je li utikag u utiénici.
® [sprobaijte drugu utiénicu.

® Uredaj je mozda pokvaren. Uredaj daijte na provieru kvalificiranom struénom
osoblju.

® Provjerite svijetli li Overheat-LED @. Ako svijetli, aktivirana je zastita od
pregrijavanja. Postupite na naéin opisan u poglavlju ,Napomena o pregrijo-
vaniju uredaja”.

Zbrinjavanje

8 HR

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢énim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Potujte aktualno vazede propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagdin.

Pazite na oznake na razli¢itim ambalaZnim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg
znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnije. Molimo Vas da dobro sa&uvate originalni
raéun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod ¢emo - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (racun) predogite i pismeno ukratko
opisati u éemu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoginje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 9



Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Servis

Servis Hrvatska

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na straZnjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 298499

Uvoznik

10
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Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ati decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac

parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante pentru
& sigurantd, utilizare si eliminare. Inainte de utilizarea produsului familiarizafi-va

cu toate indicatiile privind utilizarea si sigurana. Utilizafi acest produs numai in
D:ﬂ modul descris si numai in scopurile menfionate. In cazul transmiterii produsului

unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

oo L L Ll
Utilizarea conform destinatiei
Distrug&torul de documente este destinat exclusiv mdaruntfirii hartiei in gospodd-
rile private. Orice alt& utilizare sau modificare este consideratd a fi contrarg
destinafiei si atrage pericole serioase de accidentare. Este interzisd utilizarea

aparatului in scopuri comerciale.

Furnitura
® Distrug&tor de documente

® |Instructiuni de utilizare

Descrierea aparatului
Comutator

Deschizatura de taiere

Cablu de alimentare

Led Power

Led Overheat

Brat telescopic

Q0000 0Q

Date tehnice

Tensiune de retea

Curent nominal
Putere nominald

Clasa de protectie
Procedura de tdiere a hartiei

Latimea de lucru:

Capacitatea de taiere:

12 RO

220-240V ~ (tensiune alternativd),
50 Hz

0,7 A
190 W

/5]

Taiere tip franjuri
Treapta de sigurantd 2

217 mm
6 coli (80g/m?)
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Dimensiunea recipientului colector:
(recipientul colector nu este inclus in furniturd)

Lungime min. 280 mm, max. 410 mm
L&time min. 115 mm
Protectia la supraincalzire

Acest aparat este prevézut cu un sistem de protectie la supraincdlzire. Dacd, din
cauza suprasarcinii, motorul se inc&lzeste excesiv, ledul Overheat @ se aprinde
si aparatul se opreste automat. in acest caz scoatefi stecarul din priz& si asteptati
pénd ce aparatul a ajuns la temperatura camerei. Apoi puteti introduce din nou
stecdrul in prizd si putefi pune din nou aparatul in functiune.

V& recomanddm ca dupd 2 minute de functionare s& lasati aparatul s& se
® réceascd timp de cca 60 de minute.

L3 LX) L3 ol
Indicatii de siguranta
La utilizarea aparatelor electrice trebuie respectate de fiecare datd urmdatoarele
indicatii de sigurantd:

PERICOL! ELECTROCUTARE!

> Nu asezali aparatul in apropierea surselor de cdldurd sau apd.
Existd pericol de incendiu si de electrocutare!

> Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de cdtre personalul de
specialitate autorizat sau de cétre serviciul clienti a stecgrelor sau cablurilor
de alimentare deteriorate.

> Aparatele defecte sau care nu mai functioneazd corespunzdtor trebuie
inspectate si reparate imediat de cdtre personalul de specialitate autorizat
sau de cdtre serviciul clienti.

> Nu expunefi aparatul ploii si nu il utilizafi niciodatd in medii umede sau ude.

> Asigurati-va cé& in timpul funcfiondrii cablul de alimentare nu se udé si nu se
umezeste.

> A nu se opera de mai multe persoane in acelasi timp.

> Nu l&safi niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul funcfiondrii.

@ @ @ Tinefi la distantd imbrécdmintea largd, parul lung, bijuteriile

efc. de deschizatura de tdiere.
@ Nu introducefi niciodatd degetele in deschizdtura de tdiere.
Tinefi copiii la distantd fafd de aparat. Acestia se pot rani.

UAYV 190 B2 RO 13
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> Tinefi animalele la distanfd fatd de aparat. Acestea se pot réni.

> Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitdi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau f&rd experientd si/
sau fard cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate de o persoand responsabilé pentru siguranta lor sau au fost
instruite cu privire la utilizarea aparatului.

> Materialele de ambalare sunt periculoase pentru copii. Eliminafi ambalajele
imediat dup& despachetare sau p&strati-le intr-un loc inaccesibil copiilor.

> Pozitionafi cablul de alimentare astfel incét sa nu se calce pe el sau s& nu
devind un obstacol de care s& se impiedice persoanele.

> Nu utilizati aparatul in medii cu praf sau care prezintd pericol de explozie
(gaze si aburi inflamabili, aburi degaijafi din solventi organici).
Pericol de explozie!

> Asezafi aparatul langd o priz&. Nu utilizati cabluri prelungitoare. Asigurati-va
c& aparatul si stecdrul sunt usor accesibile si ca se poate ajunge usor la ele
in caz de urgentd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati aparatul in aer liber. Aparatul se poate defecta iremediabill

> Nu suprasolicitafi aparatul. Distrugétorul de acte poate funcfiona doar
perioade scurte.

> Nu utilizati niciodatd distrugdtorul de acte intrun alt scop decét cel prevazut.

INDICATII PENTRU OPERAREA iN SlGURANTR
> Tn caz de pericol scoatefi imediat stecérul din prizd.

> Fifi intotdeauna atentil Acfionati intotdeauna rational si in cunostinid de cauzd.
Nu utilizati niciodatd aparatul dacd nu vé putefi concentra sau dacd nu va
simfifi bine.
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Punerea in functiune

> Deoarece fiecare distrugdtor de acte este testat dupd productie, este posibil
ca intre cutite s& existe resturi de hértie.

® Asezafi aparatul pe un recipient adecvat:
Asezati capdtul lat al aparatului pe marginea recipientului. Apoi extindefi
bratul telescopic @ pénd cénd std rezemat intr-o pozifie sigurd, de margine.

® [ntroduceti stecarul in priz&.

Deservirea

Puteti tGia concomitent pand la 6 coli de hértie (hértie de 80g/m?).

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!
@ @ indepartati toate agrafele sau capsele inainte de a introduce
hértia in deschizdtura de tdiere @. In caz contrar, mecanismul de

tdiere se poate defecta.

Pornirea aparatului in regimul automat
® Pozitionafi comutatorul @ pentru m&runtire pe ,AUTO”. Ledul Power @
lumineaz& verde. Motorul porneste automat la introducerea hartiei si se
opreste automat dacd nu mai este introdusd hartie.

> Haértiille mai mici trebuie introduse intotdeauna pe mijloc in deschizatura de
tdiere @. Acolo se gdseste contactul care porneste tdierea.

> Dacd aparatul este supraincdlzit, ledul Overheat @ se aprinde de indat&
ce hartia atinge contactul care porneste procesul de tdiere. Aparatul nu
porneste procesul de t&iere. Proceda i conform descrierii din capitolul
LIndica ie privind supraincdlzirea aparatului”.
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Remedierea blocajului de material

® Pozifionafi comutatorul @ pe ,REV” (reverse = invers), in cazul in care
materialul de t&iat se blocheaza.
Operarea in sens invers este acum activatd, iar materialul de tdiat este

din nou extras.

® Scoatefi materialul de taiat din aparat si pozifionati comutatorul @ pe

LAUTO".

® Aparatul este acum din nou pregdtit de utilizare.

> Operarea in sens invers este destinatd exclusiv remedierii blocajelor de
material. Nu utilizali aceastd funclie pentru derularea inapoi a documente-
lor partial m&runfite care nu provoacd blocaje de material.

Oprirea aparatului
® Pentru a opri aparatul asezati comutatorul @ in pozitia ,OFF”.

® Dacd nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, scoatefi stecdrul din priza.

Indicatie privind supraincalzirea aparatului

Dacd, din cauza suprasarcinii, aparatul este supraincdlzit, ledul Overheat @ se
aprinde de indatd ce o hértie atinge contactul care porneste procesul de taiere.
Aparatul se opreste.

> Scoatefi stecdrul din prizd pentru a evita repornirea neintenfionatd.

® Golifi recipientul.

® |3sati aparatul s se raceasca.

® [ntroducefi din nou stecarul in prizé.
[ ]

Porniti aparatul prin pozitionarea comutatorului @ pe ,AUTO”".

16 RO UAV 190 B2



:$ UNITED

OFFICE

Curatarea

PERICOL! ELECTROCUTARE!

> |naintea fiecdrei curdfdri scoatefi stecarul din priz&. Pericol de electrocutare!

> Cutitele aparatului sunt foarte ascutite! Pericol de ranire!

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

@ Nu pulverizati ulei sau alfi lubrifianti in deschizétura de téiere @.
Acestia ar putea deteriora ireparabil aparatul.

® indepartafi eventualele resturi din deschizétura de tdiere @ sau dintre cufite
cu un obiect adecvat, de exemplu, cu o pensetd. Asigurafi-va cd stecarul este
scos din prizd&.

® Curdtali aparatul cu o lavetd umeda. In cazul depunerilor persistente de
murddrie aplicati un detergent delicat pe lavetd.

~
L4
In caz de defectiune
Cénd materialul de tdiat raméne blocat in aparat:
aceasta inseamnd c& afi infrodus prea multg hartie in aparat
(max. 6 coli 80g/m?).
® Pozifionafi comutatorul @ pe ,REV” dacé materialul de tdiat se blocheazd.
Operarea in sens invers este acum activatd, iar materialul de t&iat este din
nou extras.

® Scoatefi materialul de t&iat din aparat si pozitionati comutatorul @ pe
AUTO".
"

® Aparatul este acum din nou pregdtit de utilizare.

Cénd aparatul se opreste brusc:
Aceasta inseamnd c& aparatul este supraincdlzit si ¢d s-a activat oprirea de
sigurantd. In acest caz, ledul Overheat @ lumineazd rosu.

> Scoatefi stecdrul din prizd pentru a evita repornirea neintenfionatd.

Asezati comutatorul @ in pozitia ,OFF".

[ ]

® Lasali aparatul s& se raceasca.

® |Introducefi din nou stec&rul in prizd.
[ ]

Porniti aparatul prin pozitionarea comutatorului @ pe ,AUTO".
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Dacé aparatul nu poate fi pornit:
® Verificati dacd afi introdus stecdrul in priza.
® incercati o altd prizd.

® Este posibil ca aparatul s& fie defect. Solicitati verificarea aparatului de cétre
specialisti calificafi.
® Verificati dacé ledul Overheat @ este aprins. Dacd acesta este aprins,

este declansatd protectia la supraincédlzire. Procedati conform descrierii din
capitolul ,Indicatie privind supraincélzirea aparatului”.

Eliminarea

Nu aruncati sub nicio forma aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se aflé sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU
DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul serviciu-
lui local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé avetfi nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

administrafia locald.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
b Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dacg

@
> Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite

18 RO
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Cond

g
=

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale fafé de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentat&
in cele ce urmeaza.

de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grijé bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastr& - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garanfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticlé.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor

care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numé&rul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpérérii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe pl&cuta de caracteristici, pe o gravurd,
pe coperta instructiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, férd a pléti taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 298499

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. komperncss.com
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BbrBepeHume
|_|O3£lpGBSIBGMe BU 30 ﬂOKyI’]KOTO HQA BALWWIMS HOB ypeﬂ.

M36panu cre BucokokadectseH npopykT. PkoBopctsoro 3a notpebutens e Hepas-
[eMHA YacT OT TO3K NPOAYKT. TO ChOBLPXKA BAXKHM YKA3GHMS OTHOCHO 6E30MaCHOCT-
@ 10, ynotpebara 1 npenaBaHeTo 3a otnansum. [pean na usnonssare nponykra,
Ce 3aMo3HAMTe € BCMUKM yKasaHus 3a obcnyxsaHe m 6esonactocrt. Msnonssaiire
D:ﬂ NPORYKTA EAMHCTBEHO CMOPEN OMMCAHMETO M 30 YKA3aHWTe 06nacT Ha NpUnoxe-
Hue. [penasaite NpoayKTa HA TPETH NMLA 30E€AHO C LSNATA AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHasHavyeHue

LLipenept e noaxonsiy CaMo 30 HOPA3BAHE HA XAPTUS B LOMALIHM YCNOBMS.
Besaka npyra ynotpeba unu npomsHa ce cumTa 3a HeuenecbobpasHa u kpue
3HQUMUTENHKM OMACHOCTM OT 3nononyka. He usnonssaitte ypena 3a npodpecwuo-
HONMHM Lenu.

OKOMNNEeKToOBKA HA AOCTABKATA
® |lpenep

® PukoBoacTso 3a notpebutens

OnucaHune Ha ypena
Mpeskntousaren

Ortsop 3a pssaHe

Kaben 3a cebpasaHe kbm Mpexara
Ceetonuon Power

Csetoamon Overheat

Q0000 0Q

Teneckonuuxo pamMo

TexHuueckn XAPAKTEPUCTUKMN
220 - 240V ~

HanpesxeHue Ha Mpexara
P P (npomernueo Hanpexetue), 50 Hz

Homunanen tok 0,7 A
HoMuHanna mowHoct 190 W
Knac Ha 3awmta I/

HQ NEHTUYKM
Merton 3a pssane Ha xapTus
CreneH Ha 6e3onacHocT 2

PabotHa wupmHa: 217 mm

Kanauurer Ha pssane: 6 nucra (80g/m?)
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Pasmep Ha npuemHms cba:
(TpreMHMST cbA He e BKNIOYEH B OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA. )

OvmxmHa MuH. 280 mm, makc. 410 mm
WnpmHa MuH. 115 mm
3awura ot nperpssaHe

Ypenst e obopynsax cbe 3awmra cpely nperpssare. Koraro nopanu
NpeToBApBAHE ABMIATENST Ce 3arpee Tebpae cunto, ceetoamonst Overheat @
CBETBA M ypembT cnupa. B Takbe ciyualt uskntouete wencena or KOHTAKTA U
M34aKaIATe, IOKATO YPEdsT Ce OXNamM OO CTaMHa TeMnepatypa. Cnen Tosa Moxete
[0 BKIIOUMTE OTHOBO LLENCENA B EMEKTPUYECKATA MPEXA M A NyCHeTe ypena.
Mpenopbusame cren okono 2 MuHyTH paboTa [a ocTaBuTe ypena Ad ce
oxnaau 3a okono 60 MUHYTM.

YxkazaHusa 3a 6e3onacHocT

I'Ipm M3NON3BAHE HA eNeKTPpUYeCcKn ypeam npm BCUYKM obcrostencrsa Tpﬂ6BG
0a ce B3eMdAT noa BHMMAHME cnenHuTe yKasaHmsa 3a 6e3onacHocT:

ACHOCT! TOKOB YO A

> He nocrassire ypena s 6nusoct OO0 M3TOYHMUM HA TOMNKMHA 1UnK1 Boaaq.
C'bLLleCTByBCl ONACHOCT OT NOXAp M TOKOB yﬂ.dp!

> [lospeneHu wencenm unu kabenu 3a CBbP3BAHE KbM Mpexarta Tpabea
He3a6aBHO AA Ce CMEHST OT OTOPM3MPAH CMELMANMCT MW CEePBM3, 3a AA
ce u3berHaT onacHoCTH.

> Ypenu, Kouto He GYHKLMOHMPAT NPABMUIHO MNK CA MOBPeAeH™, Tpsbsa
He3a6aBHO A ce MPOBEPST M PEMOHTMPAT OT OTOPUIMPAH CMELMANMUCT
WNK OT CepBM3HATA cny>X6a.

> He m3narasite ypena Ha abXO M HAKOTA HE 1O M3MOM3BAMTE BB BIICGKHA
UM MOKPA 06CTAHOBKA.

> He nonyckaite kabemsT 30 CBBP3BAHE KbM MPEXATA AA CE& HAMOKPH MK
HABAGXHM MO BpeMe Ha pabora.

> Llpeneptt BUHAM TP96Ba [a ce 06CNYXBA CAMO OT €OHO NULE.

> Hukora He octassitte ypena 6e3 Habntonerme no speme Ha pabota.

@ @ @ [pbxre cBoboaHM Opexu, ObAMM KOCK, BUXKYTA 1 Ap.N. Aanede

OT OTBOPA 3Q PA3aHE.
@ Hukora He mbxaite npbetuTe cu B 0TBOPA 30 Ps3aHe.

,D,p'b)KTe aeuara npanevye ot ypena. Te morat na ce HapaHaT.
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> [lpbXTe XMBOTHUTE AANEY OT ypeaa. Te Morar Ad ce HaPaHST.

> Tosun Ypen He e npeNHA3HA4YeH 3a 1M3non3BaHe oT nMua (BKJ‘IIOHMTeJ'IHO
neuo) C OrpaHu4eHun ¢M3VNeCKM, CETUBHU UK YMCTBEHM B3MOXHOCTH
unu nmua 6e3 onur M/IAJ'IM NO3HAHUA, OCBEH AKO Te He Cca noa H06I1P0£le-
HWE HA OTTOBOPHOTO 34 TAXHATA 6e3onacHocT nuue mnu He ca nony4mnum
OT HEro YKA3aHM4 3a M3NOM3BAHETO HA ypena.

> OnaKoBbYHMAT MATEPMArN NPEACTABASBA ONACHOCT 3a Aeuata. M3xsbp-
nieTe ONAKOBBYHMS MATEPUAN BEOHATA CleA PA3OMNAKOBAHETO MM fO
CbXPQHABAMTE HA MSCTO, HEAOCTLIHO 3a Aeua.

> Pasnonaramre MpexoBuns kaben TAKd4, 4e HUKOM OO He MOXe Ad o Ha-
CTbNBA MK A CE€ NpenbBa B HETO.

> He M3Non3BamTe ypena B I'IpGLIJHM UM NOTeHUMANHO eKCNTO3UBHU cpenm
(3C|I'IGJ'IMMVI rasose, I'IOpM, MBHQpeHMﬂ oT OpFGHM‘-IHM pGBTBOpMTeJ‘IM).
OnacHocr ot ekcnnoszus!

> Pasnonoxerte ypena B HenocpeacTseHa 6nusoct Ao kowtakTa. He msnons-
Bavtte ynbxuren. Morpuxerte ce ypensr 1 WencensT Aa €a NECHO AOCTbI-
HM M [Q MOTAT A ce focTMraT 6e3npobnemMHo B Clyyal Ha HeoBXoAMMOCT.

BHUMAHME! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLETU!

> He u3nonseaiire ypena Ha OTKpMTO. YpemsT MOXE AA CE MOBPEAM Hemo-
npasumo!

> He npetosapsarite ypena. LLipeneptst e npoektpaH 3a kpatka npombi-
XuTenHoct 3a paborta.

> Hukora He usnonssarte wpenepa He no npeaHasHa4yeHne.

YKA3AHUSA 3A BE3OMNACHO NOBEOAEHUE

> I-IPM OnacHoCT He3abaBHO M3KAoYeTe wencena ot KOHTAKTA.

> bBwnete BuHamm BHMMarenHm! BuHaru BHMMaBaliTe KOKBO NPABMTE W NOCTHI-
BaWTE pasyMHo. B HMKakbe cryyait He uM3nonseakTe ypena, Koraro He cre
KOHLEHTPMPAHM MNK He ce JyBcTBaTE RO6pe.
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MyckaHe B ekcnnoaraums

YKA3AHUE

> T KaTO Cnen NPOM3BOACTBOTO Ce NPOBEPSBA GYHKLMOHMPAHETO HA
Wwpenepda, € Bb3IMOXKHO B PEXELLMTE HOXOBE AA C& HAMMPAT XAPTUEHM
OCTaTbUM.

® [locraseTe wWpenepd BbPXy NOAXOAAL ChbA:
lMocrasete wMpokus Kpak Ha ypeaa Ha pvba Ha ceaa. Cnen Tosa mstermere
Teneckonmuroto pamo @ Taka, ve v To na nerte crabunHo Ha préa.

® Bkniovere wencena B KOHTAKT.

Pabora c ypena
Moxerte na pexete eqHospemenHo no 6 nucta (xaptms 80g/m?).

BHUMAHME! OMNMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLETU!

@ @ OTcTpaHeTe BCUKM KNAMEPHU U TeNYeTd, Npeam Aa NocTaBuTe
xapTmsTa B oteopa 3a psasaHe @. B npotuseH cnyuait e
BB3MOXKHO [0 C& MOBPENM PEXELUMST MEXTHM3bM.

BxniouBaHe HA ypead B ABTOMATUUEH PEXUM
® [locrasete npeskniousarens @ 3a Hapsssare B nosuums ,AUTO”. Caeto-
ovonwt Power @ csetu senero. [suratenst ce BKHOUBA ABTOMATMYHO NpU
MOCTABSHE HA XAPTUSTA M CE M3KIHOUBA ABTOMATMUYHO, KOrATO NOBEYE He ce
NoaaBA XApTHs.

YKA3AHUE

> BuHaru nonasaite No-MAnku NUCTM XapT1s B CPENATA HA OTBOPA 3a PA3a-
He @. Tam ce HOMMPA KOHTAKTBT, KOMTO CTAPTMPA MPOLIECA HA PA3aHe.

YKA3AHUE

> Korato ypenst e nperpsn, casetoamonst Overheat @ ceetsa seaHara cnen
KOTO XAPTUATA NONPE KOHTAKTA, KOMTO CTAPTMPA NPOLEeca Ha ps3aHe.
Ypentt He cTaptMpa npoueca Ha pssare. Mocrbnete cemacHo onmcatmeTo
B IMaBA , YKA3aHMeE NPU Nperpseaxe Ha ypena”.
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OTCTPOHHBOHe HQA 3aApPbCTBAHE C matepuan

® [pemecrere npeskniousatens @ s nosuums ,REV” (reverse = Hazap),
B CTlyual Y€ MOTepMan®T 30 ps3aHe 3acenHe.
3QQHMAT XOR € BKIIOUEH M MATEPUAITBT 30 PA3aHE CE M3BEXAA HOBBH.

® |M3gbpnalite MaTEpPMana 3a p3aHe OT ypead M Cned ToBa NocTaseTe
npeekniousatens @ Ha ,AUTO".

® YpenwT 0THOBO € roToB 3a paborta.

YKA3AHUE

> 300HMST XOL CITY>KM eAMHCTBEHO 30 OTCTPAHABAHE HA 30APBCTBAHE C MA-
Tepman. He ro n3nonseaifre 30 NOBTOPHO BPBLUAHE HA BEYE HAMOMNOBMHA
HOPSA30HKM NOKYMEHTH, KOUTO He NPUUYMHSBAT 30APBCTBAHE C MATEpPMan.

UskniousaHe Ha ypeRa
® 3a pna usknounte ypena, npemecrete npeekniousarens @ s nosmums , OFF”.

® Korato Ypenrt HAMa na B € HeO6XOﬂMM No-NPOABLIXKMTENHO BpEME,
M3KMOYBAMTE wencena ot KOHTaKTa.

YKasaHue npu nperpssaHe HA ypeaa

Korato ypenwT ce 3arpee Tebpae CMNHO NOPAAM NPETOBAPBAHE, CBETOAMONLT
Overheat @ csetsa BepHara crea KATo XapTUATA [ONPE KOHTAKTA, KOMTO CTapTMpa
npoueca Ha ps3aHe. YpemnsT cnupal.

> M3kntouere wwencena or KOHTAKTA, 30 A4 MPEAOTBPATUTE HEMPENBMUAEHO
MOBTOPHO MYCKAHE B AEMCTBHE.

M3npasHerte cbaa.

Ocragete ypena aa ce oxnaanu.

Bkntouete otHoBO encena B enekKTpmn4eckma KOHTAKT.

Bkniouete ypena, kato noctasute npeskniousarens @ s nosmums ,AUTO".
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MouucreaHe

ONACHOCT! TOKOB YOAP!

> [lpenn nouMcTBaHe BUHATM M3KMIOYBAMTE LIEMNCENd OT KOHTAKTA.
ChuuecTaysa onacHoct ot Tokos yaap!

> Pexeuute HoxoBe Ha ypena ca mHoro octpul OnacHoct ot HapaHssaHe!

BHUMAHME! ONACHOCT OT MATEPUATTHM LLEETU!

@ He npbckaite Macno mnm opyrm cMasouHM mMatepmanu B OTBOPA 3a
pszaHe @. Bv3moxHO e na NoBpensT HENoNPaBMMO Ypena.

® OrcrpaHsBaiiTe eBEHTYQNHM OCTATbUM B OTBOPA 30 pssaHe @ unu pexe-
LMTe HOXOBE C NOAXOAIL| NPENMET, HAaNpMUMep NUHceTa. YBeperte ce, Ye
LWENCENbT € M3KMIOUEH OT KOHTAKTA.

® [louncrere ypena c BnaxHa kupna. Mpu ynopmti sambpcsBarms n3nons-
BOKTE MeK MMeLl Npenapar Bbpxy Kbpnata.

B cnyuan Ha noBpepna

Ako Matepuanst 3acenHe B ypena:
Tosa o3HaYABA, Ye CTe NOAANM TBLPAE MHOTO XAPTMS B ypend (makc. 6 nucra

80g/m?).

® [pemecrtete npeskntousarens @ s nosmums ,REV”, B cnyuart ue marepuanst
30 ps3aHe 3acenHe. 3aAHMST XOA € BKIKOYEH M MATEPMANTBT 3a pA3aHe ce
M3BEXAA HOBBH.

® |3nbpnaiite MaTepuana 3a ps3aHe OT ypeaa v crnef ToBa noctasete npe-
gkntousarens @ Ha ,AUTO”.

® YpensT OTHOBO € roToB 30 pabora.
Ao ypensT cnpe BHe3dnHo:

ToBa 03HAYABA, Ye ypensT € NPerpsan 1 ce e aKTMBMPANO ABTOMATMYHOTO GBA-
puitHo uskmtoueate. Mpu Tosa ceetoamonst Overheat @ ceetnt uepeeHo.

> 3knioueTe Wencena oT KOHTAKTA, 30 A4 NPEAOTBPATUTE HeNPEenBUaeHO
NOBTOPHO NyCKaHe B AelicTeme.

Mocraeete npeekntousarens @ & nosmums ,OFF”.

Ocrasere ypena na ce oxnaau.

Bkntouete otHoBO encena B enekKTpu4eCckma KOHTAKT.

Bkniouete ypena, kato noctaeute npeskniousarens @ e nosuums ,AUTO".
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Ako ypensT He MoXe [a Ce BKIOYM:
® [lposepete QanM Wencenst ce HAMMPA B KOHTAKTA.
® Onuraiite ¢ APYr KOHTOKT.

® Bi3moxHO e ypensT na e noepeneH. [laite ypena 3a nposepka oT Keanu-
buuMpaH cneumanmcr.

® [lposepete nanu ceetonmonst Overheat @ ceetn. B cnyuait ue ceety, ce e
3a0€MCTBANG 3aWMTATA OT NperpssaHe. [locTbrere CbIMACHO OMMCAHWUETO B
rmasa ,YKasaHWe npum nperpssaxe Ha ypena”.

NMpenasaHe 3a oTnapsumn

28
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B HMKAKDBB Criyuai He U3XBbpRsiTe ypead ¢ obukHoseHute 6uToBm
otnapbum. To3m NPOAYKT MOANEXMN HA €BPONENcKara AMPEeKTBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
[MpeKkTMBa 30 OTNAABLUM OT eNEeKTPUUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyAa-
BaHe).

lNpenaitre ypena 3a otnagbum Y4pes NULEHIMPAHA GUPMA 30 ynpaBneHue Ha
oTtnaabum unu obmHekata cnyxba 3a ynpasnenue Ha otnamsumre. Cnassarire
neicTalmTe B MOMEHTa pasnopenbu. B cnyuar Ha ceMHeHue ce obbpHeTe
KbM MECTHMS MYHKT 30 CbBMPaAHE HA OTNAABLM.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3NE3NMs OT ynoTpeba NpoayKr
KaTO OTNAmBK ce MHbOopMMpaitTe oT Bawara obwmMHEKa MK rpancka ynpasa.

Mpenasarite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM B CbOTBETCTBUE C EKONOTMUHMTE UMCKBO-HUS.
BsemeTte nop BHMMaHKWE 0603HAUEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE OMAKOBbYHM MATe-

pyanu 1 npu HeobxoamMMocT M crbuparite paspenHo. OnakoBbUYHUTE MaTepu-
anu ca obo3HayeHu cbe cvkpaluenms (a) u umdpm (6) che cnepHoTo 3HAUEHME:
1-7: nnactmacy,

20-22: xapTis 1 KapTOoH,,

80-98: komnosutHK marepuanm



Ffapanuus
Ysaxaemmu KITMEHTH,

30 TO3M ypen nonydyasate 3 roAMHM rapaHLMs OT aaTara Ha nokynkara. B cayuart
HQ HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA € AOrosopa 3a npoaaxba Bue umare sakoHHo
HPOBO aa I'Ipej:lﬂBMTe PeKHOMOLlMﬂ rlpeJ:l r‘lpOJ:lGBCll-IG HQ I'IpOJZtYKTG an yCﬂOBMﬂTO
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenure. Bawwre npasa, npoustuaLm o nocoueHuTte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCUMO
OT Hed npOJ:lGBOLI‘bT HQ nponYKTG OTrOBOpSI 34 IMNCAaTa HA CbOTBETCTBME HA
notpebuTenckaTa CToka ¢ NOroBOPA 3 NPOAAX6a CHIMACHO 3aKOHA 3a 3aLMTa
Ha notpeburenute.

FTapaHunoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA [A TeYe OT AATaTa Ha nokynkara. Masere nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOMU3BOACTBEH AedekT,
NPoRyKTsT We 6bae 6e3nNaTtHO PEMOHTUPAH UMK 3aMEHEH - NO Haw u3bop.
lapaHumsta npeanonara B pamMKuTe Ha TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTassT nedekTHUST ypea 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
[a ce 0BSCHU B KAKBO CE CbCTOM AEDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus 1nm
HoB nponykt. C pEMOHTA MM CMAHATA HA MPOAYKTA He 3AMOYBA Ad TeYEe HOB
FOPAHLUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NpeTeHUUU npu aedexTn

rOpOHLlMOHHClTCI ycnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxm Ccbwo

M 30 CMEHeHUTE M PEMOHTUPAHK HACTH. 3a €BEHTYANHO HANM4YHUTE Nnospenu 1
ﬂeq)eKTl/I olle npu noKynkara Tp5|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedHara cnen pasonakosa-
HeTO. EBeHTyOJ‘IHVITe PEeMOHTHK cnen U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO CNopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYEeCTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AePEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumata He obxBaALa YacTuTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAIHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bAAT PAsMexXaaHK KaTto 6bp3o UIHOCBALLM Ce YACTM (Hanpumep GUNTpH Mnu
NPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMAMBM YACTM (HANPUMEP NpPeKbeBauM, Hatepum
WNK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTbkio). [apaHumMsTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HENPABUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIBAHE HA TEX-
HMYEeCKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CnyXBaHe.
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[penHasHaueHue 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasa, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponyKTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPU UHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBMs, rapaHuUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 30 BCMUKM 30MUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 298499) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpPXKeTe
no TeneoHa MnK Ypes UMENN ¢ AonynocodeHus cepauset otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMALMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMAcyBaHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1Te ﬂeq}eKTHMSI npoaykKr
Ha nocoueHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnarHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMR 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM ﬂeq}eKTbT
M KOra e Bb3HMKHAaM. 3a oa ce m3bernar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M Oonui-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3NON3BAMTE COMO apgpeca, komto Bu
€ NMNOCO4EeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO Oa He € KATO eKcnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPGTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHan-
NEeXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, 1 OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLMOHHO o06cny>XBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXeTe AA BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALWIKS CEPBM3
cpeuty 3annauaHe. Toi ¢ ynosoncrere we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €a AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOYMCTEH M
C ykasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELMAneH TOBAP - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMM 6e3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHute of Bac nedektHu
ypenu.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Bwenrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

IAN 298499

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMAHMeE, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce cst)KeTe C ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
FEPMAHMS

www.komperncss.com

*Yn. 112.

(1) Mpw HecvoTBETCTBME HA NOTPEGUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMX6A NoTpe-
61TENsITMMA NPABO AA NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA A NpHBeae
CTOKATA B CLOTBETCTBME C fOroBopa 3a nponaxba. B To3u cnyuar notpeburensr
MOXe Aa M36MPa MEXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMIHATA M C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MNK M3BPAHMST OT HETo HAYMH 30 obesleTeHme
€ HenponopLMOHAnNeH B CPABHEHME C APYIUS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTssaHe HA NOTPeBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NIEH, OKO HETOBOTO M3MOM3BAHE HAMAIA PA3XOAM HA MPOLABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OPYTMS HOUYMH HO OBE3LETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPENBMA:

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOTG CTOKd, KO HaMawWe nunca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUMMOCTTA Ha HEeCHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ia CE NPEONoXM Ha NoTpebutens Opyr HaUMH Ha obesweTsBaHe,
KOWTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYnOoBCTBA 30 HETO.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata ctoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 3a Npopaxba, npoaa-
BAUBT € ANbXEH Aa 8 NPMBeae B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPoAax6a.

(2) nplABe)K,ElOHeTO HQ I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopaA 3a I'IpOJJ,(])K6d
Tpﬂ6BO na ce M3BbpLK B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NPpensBsBaHETO HA
peknamaumnata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) Crnen usthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTPebUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
M 0a My 6bae BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM A4 MCKA HOMONSBAHE HA LeHATa
Ha notpebutenckara ctokackrmacHo un. 114,
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(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCNeaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAny 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHe 30 NPETbPHEHUTE BCIENCTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTpeBbUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXXOy eAHA OT CNeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHampa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHara cyma
MM 30 HaOMAnNg4BAHE LieHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBAG MK Na ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA eNnH Mecel OT npeasBdaBaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) TeprosewsT e AMbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
B3CTAHOBM 3QMNNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CEn KATO € YLOBNETBOPUI
TPM PEKNAaMALMM HO NOTPEBUTENS Ypes M3BBPLIBAHE HA PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapanumsta no un. 115, e Hanuue cneasalwa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpennwna an.
3-0B, 6p. 61 ot 2014 r., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) NMotpeburenst He Moxe aa
NpeTeHamMpPa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebUTenckara
CTOKQ C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) NMotpeburenst moxe na ynpaxHM NPABoTO Cv NO TO3M PA3Aen B CPOK AO ABE FOAUHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOEXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NpooaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELaBAHE HA CNopal.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npaeoTo Ha noTpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAsBIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT cpoka no an. 1.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,

& Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur

D:ﬂ wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht

bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses

Gerdét nicht gewerblich.

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter

Schneidéffnung

Netzkabel

Power-LED

Overheat-LED

Teleskoparm

Q0000 0Q

Technische Daten

Netzspannung

Nennstrom
Nennleistung

Schutzklasse
Schnittverfahren fir Papier

Arbeitsbreite:
Schneidekapazitét:
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220-240V ~ (Wechselspannung),
50 Hz

07 A
190 W
I/l

Streifenschnitt
Sicherheitsstufe 2

217 mm
6 Blatt (80g/m?)
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$i338 OFFICE

AuffangbehéltergréBe:

(Auffangbehélter nicht im Lieferumfang enthalten.)

Lange min. 280 mm, max. 410 mm
Breite min. 115 mm

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die Overheat-LED @ und das
Gerét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich
das Gerdt auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den
Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten

abkiihlen zu lassen.

Sicherheitshinweise

UAYV 190 B2

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von elektrischen Gerdten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in der Né&he von Wérme- oder Wasserquellen
auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

> Lassen Sie Gerdite, die nicht einwandfrei funktionieren oder beschadigt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

> Setzen Sie das Gerét nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.

> Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerét wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ @ @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck u. &. von
der Schneid&ffnung fern.

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneid&ffnung.
Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.
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> Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.

> Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)

mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugdnglich auf.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Démpfe, Démpfe von organischen
Lsungsmitteln). Explosionsgefahr!

Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose auf. Benutzen
Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie dafir, dass das Gerét und der
Netzstecker leicht zugdinglich und im Notfall problemlos erreichbar sind.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerét kann irreparabel beschadigt

werden!

> Uberlasten Sie das Gerét nicht. Der Aktenvernichter ist fir kurze Betriebszeiten

ausgelegt.

> Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

> Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

> Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was Sie tun und gehen

Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
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Inbetriebnahme

> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

® Sefzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behélter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf

dem Rand sitzt.
® Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Bedienung

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.

ogim?

ACHTUNG! SACHSCHADEN!
@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk besch&digt werden.

Gerdit einschalten im Auto-Modus
® Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position ,AUTO”. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres

Papier zugefihrt wird.

> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

Wenn das Gerdt iiberhitzt ist, leuchtet die Overheat-LED @), sobald
Papier den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, beriihrt. Das Gerdét
startet den Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

UAV 190 B2 DE | AT | CH 37



Materialstau beheben

® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV” (reverse = riickwairts),
falls das Schneidgut stecken bleibt.
Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf ,AUTO”.

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

> Der Riickwartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.
Benutzen Sie ihn nicht um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen, wieder zuriicklaufen zu lassen.

Gerdat ausschalten
® Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

® Wenn Sie das Gerit fir léingere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerétes

Wenn das Gerdt aufgrund von Uberlastung zu heif wird, leuchtet die Overheat-
LED @ sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, beriihrt.
Das Gerdt stoppt.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

Leeren Sie den Behdlter.

Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.

38 DE | AT | CH UAV 190 B2



Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr

eines elekirischen Schlages!

> Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Sprithen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.

Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschadigen.

® Entfernen Sie eventuelle Riickstéinde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer

Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

® Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartndckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:
Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Geréit eingefihrt haben (max. 6

Blatt 80g/m?).

Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV”, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwértslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf ,AUTO”.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:

UAV 190 B2

Dies bedeutet, dass das Gerdat Gberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes

Wiederanlaufen zu vermeiden.

Stellen Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.
Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:
® Uberpriifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
® Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

® Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal iberpriifen.

® Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

40 DE | AT | CH



Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf3 benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298499

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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www.kompernass.com
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